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1. Spezifikationen

Achtung!
Die Versorgungsspannung dieses Produkts ist DC 12-24 V, niemals
an AC 110 V oder AC 230 V anschließen.

• Arbeitstemperatur: -20 - 60°C
• Versorgungsspannung: DC 12 V-24 V
• Produktgröße: L110×B56×H34 mm
• Verpackungsgröße: L116xB66xH36 mm
• Nettogewicht: 75 g
• Bruttogewicht: 85 g
• Ausgang: 1 Kanal
• Nennlaststrom: <8A
• Ausgangsleistung: 12 V< 96 W, 24 V<192 W

2. Steuerungsmethode
Verbinden Sie zuerst den Dimmer mit der Leuchte, bevor Sie den
Dimmer an das 12 V Netz anschließen. Bitte stellen Sie sicher, dass
es nicht zu einem Kurzschluss zwischen den Anschlusskabeln
kommt, bevor Sie den Strom einschalten.
Die Funktion der drahtlosen Steuerung ist wie folgt:

erhöht die Helligkeit.
verringert die Helligkeit.
Sie können die Steuerung jederzeit ein- und ausschalten.

Jeder Dimmer ist bereits ab Werk mit der mitgelieferten Fernbedie-
nung codiert (die ID der Fernbedienung und des Dimmers sind iden-
tisch). Wenn Sie den Code erneut abgleichen möchten, müssen Sie
beim Einschalten des Dimmers die beiden Tasten gleichzeitig
für 6 Sekunden drücken.



1. Specifications

Warning!
Supply voltage of this product is DC 12-24V, never connect to AC
110V or AC 230V.

• Working temperature: -20 - 60°C
• Supply voltage: DC 12V-24V
• Product size: L110×W56×H34mm
• Package size: L116xW66xH36mm
• Net weight: 75g
• Gross weight: 85g
• Output: 1 channel
• Rated load current: <8A
• Output power: 12V< 96W, 24V<192W

2. Control Method
Connect the load wire at first, following by the power wire. Please
ensure short circuit can not occur between connecting wire before
you turn on the power.
Adopt wireless control, its function as follows:

Key is for increasing brightness.
Key is for reducing brightness.
You could turn ON/OFF controller at any time.

Each dimmer is already coded at the factory with the remote control
supplied (the ID in the remote and dimmer are the same).
If the user want to match code again, then just need to press these
two keys at the same time within 6 seconds when power the
dimmer.
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3. Anschlussdiagramm / Connect Diagram

12/24V

DE - GEWÄHRLEISTUNG:
Der Gewährleistungszeitraum beträgt 36 Monate. Reimo behält sich das Recht
vor, mögliche Fehler zu beseitigen. Die Garantie wird für alle Schäden ausge-
schlossen, die durch fehlerhafte Verwendung oder unsachgemäße Handhabung
entstanden sind.
Haftungsbeschränkungen: Reimo ist in keinem Fall für Begleitschäden, Folge-
schäden oder indirekte Schäden, Kosten, Ausgaben, Nutzungsausfall oder
Gewinnausfall haftbar. Der angegebene Verkaufspreis des Produkts stellt den
entsprechenden Betrag der Haftungsbeschränkung von Reimo dar.

UK - WARRANTY:
The warranty period is 36 months. Reimo reserves the right to rectify eventual
defaults. The guarantee is excluded for all damages caused by faulty use or
improper handling.
Liability limitations: In no case Reimo will be reliable for collateral-, secondary- or
indirect damages, costs, expenditure, missed benefits or missed earnings. The
indicated sales price of the product is representing the equivalent value of Rei-
mo’s liability limitations.


